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REALIZACJA PRAW OSOB POCHODZENIA POLSKIEGO,
KARTA POLAKA

Wreczenie Kart Polaka na Y.otwie
Yotwa — Ambasada RP w Rydze

W Daugavpils (Dyneburg), w dawnych Inflantach Polskich, odbyta si¢ 11 sierpnia uroczysto$é
wreczenia Kart Polaka. W Domu Polskim przy ulicy Warszawskiej zebrali si¢ licznie Polacy. Od$piewano
»Mazurka Dabrowskiego” i ,,Rote”. Wystapil zesp6t polonijny ,,JKKukuteczka” w polskich strojach naro-
dowych. Kierownik Wydzialu Konsularnego Ambasady RP w Rydze — B. Jabloniski, wreczyl Karty Polaka
36 polakom i osobom polskiego pochodzenia. Wsrdd otrzymujacych ten dokument byli m.in. ksi¢za, stu-
denci, kombatanci, nauczyciele oraz dziatacze Zwiazku Polakéw na Lotwie 1 Zwiazku Mtodych Polakéow
na Lotwie. Relacje z tej uroczystosci przedstawily w lokalnych wiadomosciach stacje radiowe i telewizyjne
w Daugavpils.

Po uroczystosci, podczas dyzuru konsula, wnioski o Karte Polaka ztozylto kolejnych 57 oséb pol-
skiego pochodzenia z Dyneburga — miasta, w ktérym ponad "4 mieszkancow stanowig Polacy.

Do tej poty z wnioskami o Karte Polaka wystapito na Y.otwie blisko 300 oséb. Jako pierwsza
otrzymala ja prezes ZPL. — Wanda Krukowska. Wsrdd starajacych si¢ o Karte Polaka na Lotwie jest duza
grupa osob, ktére nie posiadaja obywatelstwa totewskiego — bezpanstwowcéw. Uzyskanie Karty ma dla
nich szczegblne znaczenie. Dlatego z duza nadzieja oczekuja zapowiedzianej nowelizacji ustawy o Karcie
Polaka, ktéra da im prawo wystgpowania o ten dokument.

NOWA MIGRACJA

Islandzka prasa o utworzeniu polskiej placowki konsularnej
Islandia — KG RP w Reykjavikn

W najwigkszym islandzkim dzienniku ,,Morgunbladid” 27 lipca ukazal si¢ obszerny artykul o
przygotowaniach do utworzenia Konsulatu Generalnego RP w Reykjaviku. Placéwka bedzie miescila si¢ w
przestronnych pomieszczeniach na piatym pictrze znanej kamienicy przy ul. Skulatun 2 w centrum stolicy
(przez wiele lat miescil si¢ tu ratusz miejski). Na széstym pigtrze w oddanej juz do uzytku salce wkrotce
rozpocznie dziatalno$¢ szkola sobotnio-niedzielna. Przez ostatni rok Polacy mieli na wyspie zapewniona
opicke konsularna w ramach regularnych dyzuréw konsula z Oslo, od niedawna wszystkie czynnosci, jak
przygotowanie paszportow tymczasowych czy poswiadczenie podpisu, sa juz dokonywane na miejscu. W
rozmowie z gazeta konsul Michat Sikorski, ktéry prowadzit prace nad utworzeniem polskiej placowki w
Reykjaviku, podkreslit, ze sprawne utworzenie urzedu bylo mozliwe dzieki aktywno$ci Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Oficjalne otwarcie jest planowane na wrzesien. Obecnie w urzedzie pracuja juz na stale 4
osoby. Autorka zauwaza, ze kierujacy urzedem konsul Michal Sikorski zajmuje si¢ wyspa naukowo od
wielu lat, a jego pasja Islandia zaczeta si¢ w 13 roku zycia. W artykule poruszono tez kwesti¢ integracji
Polakow ze spoteczefistwem islandzkim, gdzie gtowna przeszkoda jest brak znajomosci jezyka islandzkie-
g0, a czgsto nawet angielskiego. Zdaniem konsula na nauke jezyka czesto nie pozwala fakt, ze Polacy pra-
cuja nawet po 12 godzin na dobe. Gazeta podkresla, ze w ciagu ostatniego roku — dzigki dziatalnosci kon-
sula — zalozono kilkanascie sekcji polskich w bibliotekach (Polacy sq grupa najaktywniej czytajaca ksiazki
w innych jezykach) oraz odbylo si¢ wiele imprez promujacych polska kulture. W komentarzu redakcyjnym
nie zabraklo informacji, ze Islandia przezywa obecnie kryzys gospodarczy (najwyzsza od 15 lat inflacja) 1
wielu obcokrajowcéw decyduje si¢ na powrét do kraju.

Na Islandii kazdego dnia na $wiat przychodzi statystycznie jedno polskie dziecko. Dzigki stara-
niom polskiego konsula juz wkrétce wszystkie islandzkie akty stanu cywilnego beda wydawane w jezyku
polskim. Obecnie Polacy stanowia najwigksza grupe narodowa na wyspie, liczbe Polakéw szacuje si¢ na
kilkanascie tysigcy (na 300 tysigcy Islandczykow).




Islandzkie akty stanu cywilnego po polsku
Islandia — KG RP w Reykjaviku

Dzigki staraniom kierownika Konsulatu Generalnego RP w Reykjaviku Michata Sikorskiego od
wrzesnia wszystkie akty stanu cywilnego wystawiane przez islandzki urzad stanu cywilnego (Pjéskra) beda
wystawiane takze w jezyku polskim. Decyzja ta pozwoli unikngé dokonywania ttumaczen przysieglych i
zwigzanych z tym oplat. Od 1 wrze$nia rusza takze szkélka sobotnio-niedzielna przy Konsulacie.

Utworzenie biblioteki dla polskich pracownikow
Finlandia — Ambasada RP w Helsinkach

Z uwagi na duze skupisko Polakéw pracujacych przy budowie reaktora w Olkiluoto, gdzie prze-
bywa ok. 1000 Polakéw, Wydzial Konsularny Ambasady RP w Helsinkach wraz z zatrudniajaca polskich
pracownikéw firmag AREVA dokonal wyboru, zakupu 1 transportu 122 ksiazek z Polski, w celu utworzenia
w Olkiluoto biblioteki dla potrzeb polskich pracownikéw oraz miejscowej Polonii. Partnerem po stronie
polskiej byt Instytut Ksigzki w Krakowie. Inicjatywa spotkala si¢ z uznaniem ze strony Srodowiska pol-
skiego w Raumie i okolicach.

Liczba polskojezycznych dzieci w szkotach brytyjskich
Wielka Brytania — Ambasada RP w Iondynie

,» The Financial Times”, 18.08.08, ,,0d polskiego do punjabi — jezyki, w ktérych siec méwi w szko-
tach”

Resort edukacji Wielkiej Brytanii opublikowal dane, z ktérych wynika, Zze dzieci w brytyjskich
szkotach postuguja si¢ ok. 240 jezykami. Dla 102 tys. dzieci jezykiem ojczystym jest pendzabski, dla 85 tys.
— urdu. Kolejne miejsca zajmuja bengali, gudzarati i jezyk somalijski. Wszystkie one sa bardziej powszech-
ne niz polski, ktérym wlada w brytyjskich szkotach 26 840 dzieci.

Edukacja dzieci imigrantéw w Irlandii
Irlandia — Ambasada RP w Dublinie

,»Irish Independent”, 19.08.2008, Michael Brennan, ,,Nauczyciele popieraja postulat oddzielenia
imigrantow”.

Irlandzcy nauczyciele poparli 18 sierpnia wniosek opozycyjnej partii Fine Gael o oddzielenie w
klasach dzieci imigrantéw, ktére nie mdéwig poprawnie w jezyku angielskim, od dzieci irlandzkich. Rzecz-
nik ds. edukacji Fine Gael — B. Hayes, wyrazit opinig, ze dzieci majace klopoty z jezykiem angielskim nie
powinny trafia¢ do regularnych klas, zanim nie nadrobia zaleglosci: ,,Jesli bedzie to wymagalo segregacii,
to musimy dane dziecko oddzieli¢ w najlepszym jego interesie”. Dodal, ze ma swiadomosé¢, iz wielu rodzi-
céw wyrazalo swojg frustracje spowodowang faktem braku segregacji w szkotach. Irlandzkie stowarzysze-
nie nauczycieli ASTI wyrazito opinig, Ze jest przeciwne uzywaniu stowa ,segregacja”, ale popiera ideg
odrebnego nauczania dzieci, ktére maja problemy z jezykiem angielskim. Rzecznik irlandzkiego rzadu nie
wykluczyl wprowadzenia w Zycie takiego rozwigzania, ale rzad ma wstrzymac si¢ z jakimikolwiek decyzja-
mi do momentu opublikowania trzech raportéw dotyczacych nauczania imigrantéw w irlandzkich szko-
tach.

Kontrowersyjna terminologia, jakiej uzywa B. Hayes, ktora przywoluje skojarzenia z walka o
prawa obywatelskie w USA, spowoduje zapewne krytyke ze strony §rodowisk liberalnych w Irlandii. W
obecnym systemie edukaciji okolo 2000 nauczycieli uczestniczy w ksztatceniu dodatkowym dzieci imigran-
tow w wymiarze 4 godzin tygodniowo na poziomie szkot podstawowych i §rednich. Koszt tej dziatalnosci
wynosi 200 mln Euro rocznie. Stowarzyszenie ASTI podkresla, ze zrozumienie jezyka angielskiego jest
kwestia kluczowa w kontekscie integracji i stoi na stanowisku zwigkszenia ilosci godzin nauki jezyka an-
gielskiego dla dzieci imigrantow.




ORGANIZACJE POLSKIE I POLONIJNE W SWIECIE

40-lecie powstania Klubu Polskich Kombatantéw w Republice Czeskiej
Republika Czeska — KG RP w Ostrawie

1 sierpnia Rajdem Sladami Miejsc Pamieci Narodowej rozpoczely sie obchody 40-lecia powstania
Klubu Polskich Kombatantéw w Republice Czeskiej. Na zaproszenie prezesa Klubu — B. Firli, w obcho-
dach wzial udzial zast¢pca dyrektora Urzedu ds. Kombatantéw i Oséb Represjonowanych —
J.Ciechanowski.

Kwiaty ztozono pod pomnikiem zamordowanych i poleglych w II wojnie §wiatowej w Czeskim
Cieszynie, tablica upamigtniajaca zamordowanych mieszkancow Trzynica i okolic, pomnikiem w miejscu
egzekucji zolnierzy AK i tablica pamiatkowsa gen. W. Sikorskiego w Nawsiu oraz Pomnikiem Legionistéw
na cmentarzu w Jablonkowie. W miejscu katastrofy polskich lotnikéw Zwirki i Wigury odprawiono nabo-
zenistwo za poleglych w walce o niepodlegtosé Polski.

W Domu Zwirki i Wigury w Cierlicku-Koscielcu wreczono medale ,,Pro Memorial” osobom ma-
jacym zastugi w upamietnianiu walk narodu polskiego o niepodleglosé¢, opiekunom miejsc pamieci naro-
dowej oraz dzialajacym na rzecz §rodowiska kombatanckiego. Odznaczenie otrzymali m.in.: J. Gazur —
uczestnik walk pod Monte Cassino i Ankona, B. Chwajol — wiceprezes Kongresu Polakow w RC,
J.Cienciata — dyrektor Huty Trzynieckiej, oraz redakcje miesi¢cznika ,,Zwrot” i gazety ,,Glos Ludu”.

Robocze spotkanie Braspolu
Bragylia — KG RP w Kurytybie

2 sierpnia Konsul Generalna RP w Kurytybie wzigta udzial w roboczym spotkaniu Braspolu. W
zebraniu wzigto udziat 40 oséb z 18 srodkéw Braspolu oraz przedstawiciele stowarzyszen — im. Tadeusza
Kosciuszki w Kurytybie, Warszawa w Sao Bento do Sul oraz CEPOM z Sao Mateus do Sul.

Gléwnym punktem obrad bylo oméwienie procedur pozyskiwania §rodkéw finansowych z Pol-
ski, w szczegdlnosci ze Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”, na budowe siedzib oraz dziatalno$¢ polonijna
i kulturalna.

Jeden z wiceprezeséw Braspolu — p. Andre Hamerski z Rio Grande do Sul, zostal zaproszony do
Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku Senatu i bral udzial w jej ostatnim posiedzeniu w Polsce.
Z zadowoleniem przyjeto do wiadomosci konkluzje p. Hamerskiego, ze opieka nad Polonia przestata
koncentrowac¢ si¢ jedynie na Wschodzie, ale zwrocita si¢ rowniez w strone Brazylii.

Spotkanie polonijne w Sao Paulo
Brazylia — KG RP w Sao Panlo

16 sierpnia w Domu Kultury Polskiej im. Sanguszki w Sao Paulo odbyto si¢ spotkanie polonijne
zwigzane z obchodami Dnia Wojska Polskiego oraz rocznicg wybuchu Powstania Warszawskiego.

W czasie spotkania, w obecnosci pocztu sztandarowego b. Kota SPK w Sao Paulo i czlonkéw
tworzacej si¢ druzyny harcerskiej Orzel Bialy, konsul generalny wreczyl nominacje na stopien majora
uczestnikowi Powstania Warszawskiego — Januszowi Wicieklicy. Obecne byly takze Janina Wicieklica i
Zofia Topor Krygler — uczestniczki Powstania.

Po uroczystosci mjr J. Wicieklica przedstawil zgromadzonej publiczno$ci swoje wspomnienia z
Powstania Warszawskiego, ktore wywolaly ozywiona dyskusje. Zostal zaprezentowany film dokumentalny
o Powstaniu Warszawskim a nastepnie ,,Kanal” A. Wajdy.




KULTURA I PROMOCJA

Promocja ksigzki
»Bawarskie Lwy i Polskie Orty — na wspdlnych szlakach historii”
Niemey — KG RP w Monachinm

24 lipca odbyla si¢ promocja ksigzki trojga autoréw — Aleksandra Menharda, Ewy Krasiniskiej-
Klaputh i Niny Kozlowskiej, zatytutowanej ,,Bawarskie Lwy i Polskie Orly — na wspélnych szlakach histo-
tii” w wersji niemieckojgzycznej. Ksigzka zostala wydana z inicjatywy KG Monachium naktadem Bawar-
skiej Centrali Ksztalcenia Politycznego, ktora we wspolpracy z KG zorganizowata wieczér promocyjny.

Impreza odbyla si¢ w renomowanej sali Max-Joseph-Saal w rezydencji kréléw bawarskich, obec-
nych bylo 400 0s6b. Uroczystos¢ otworzyli dyrektor Centrali dr Peter Maerz i konsul generalny — Elzbieta
Sobétka, nastepnie przemowil przybyly na zaproszenie organizatoréw polski minister kultury — dr Tomasz
Merta. Wyktad o polsko-bawarskich zwiazkach i powiazaniach dynastycznych wyglosit b.dyrektor Archi-
wum Bawarskiego — prof. dr Hermann Rumschoettel. Nastepnie ksigzke przedstawily w imieniu autorow
p. Nina Koztowska i red. Monika Franz, ktéra zajmowala si¢ jej redakcja z ramienia partnera bawarskiego.
Kazdy z uczestnikéw spotkania otrzymal egzemplarz prezentowanej ksigzki.

Obecnych bylo wiele osobistosci zycia politycznego, gospodarczego i kulturalnego Monachium i
Bawarii, w tym szefowie i przedstawiciele instytucji kulturalnych. Réd Wittelsbachow reprezentowali ksia-
z¢ Adalbert von Bayern i ksi¢zniczka Sandra von Bayern, goscie z PéInocnej Nadrenii Westfalii oraz Ba-
denii Wirtembergii. Obecni byli przedstawiciele KG — konsul ds. Polonii A. Berdys, konsul ds. ekono-
micznych T. Zmiejko oraz konsul ds. promocji G. Strzelecka, ktéra zapewnita oprawe muzyczng imprezy
wystepem polsko-bawarskiego kwartetu saksofonistek.

Wydanie ksigzki byto jednym z projektéw KG z okazji jubileuszu 850-lecia Monachium. KG pod-
jal starania, by ksiazka zostala wydana takze w jezyku polskim.

Artykut | Pierwsza czytelniczka”. Rozmowa z Monika Franz, redaktorem ksigzki, ,,Minchner
Merkur” z 24 lipca 2008 t.

,Bawarskie Iwy 1 polskie orly” to unikalne dzielo dokumentujace bardzo liczne §lady polskie;
obecno$ci w Bawarii. Ksigzka jest owocem niezwykle zmudnej pracy trzech autoréw: Niny Kozlowskiej,
Ewy Krasinskiej-Klaputh oraz Aleksandra Menharda, ktérzy odwiedzali miejscowe archiwa, muzea i bi-
blioteki w poszukiwaniu materialéw do publikacji. W ten sposoéb powstato dzieto, ktére stanowi jedyny w
swoim rodzaju opis wielowiekowej wspodlnej historii polsko-bawarskiej.

Zdaniem bawarskich recenzentéw ksigzka zostala napisana z pasja oraz zadziwia mnogoscia i
szczegblowoscia opisu polskich §ladéw w Bawarii. Symbolem polsko-bawarskich zwiazkéw jest godto
przymierza znajdujace si¢ na gmachu znanego w Monachium teatru Cuvilliés, ktore autorzy umiescili na
oktadce ksigzki. Godto przedstawia bialo-niebieskie bawarskie Iwy oraz biato-czerwone polskie orly, ktore
symbolizujg sojusz dwoch panstw polaczonych wspdlna historia. Jest w niej miejsce zaréwno na polsko-
bawarskie dynastie krélewskie, jak i szereg pomnikéw kultury materialnej. Historia ta to jednak przede
wszystkim nie wojny 1 rywalizacja, lecz wspolny dorobek — to, co taczy 1 stanowi doskonaly punkt wyjscia
na przysztosé.

,Bawarskie Iwy 1 polskie orly” to réwniez swoisty przewodnik turystyczny. Na poczatku ksigzki
znajduje si¢ plan Monachium z naniesionymi 18 punktami, z ktérych kazdy oznacza pomnik historii pol-
sko-bawarskiej.

Dni Polskie na Bukowinie
Rummunnia — Ambasada RP 1w Bukareszcie

25-27 lipca na rumunskiej Bukowinie w Suczawie odbyly si¢ doroczne spotkania mniejszosci pol-
skiej — Dni Polskie.

Dni Polskie — organizowane przez Zwigzek Polakéw w Rumunii po raz dziesiaty — poswiecone
byly trzem blokom tematycznym: historycznemu, literacko-kulturalnemu i mniejszosci polskie;.

Autorzy wykladéw historycznych oméwili rézne aspekty stosunkéw polsko-rumunskich i polsko-
motdawskich od poczatkéw XVII wicku — problematyke wojskowa, histori¢ stosunkéw dyplomatycznych,




pafistwowosci, niepodleglosci, wplywow brytyjskich i francuskich na polityke obu panistw oraz zagadnie-
nia religii i Ko$ciota, a takze udziatu wojsk rumuriskich w misji stabilizacyjnej w Iraku.

Wyklady literackie i kulturalne dotyczyly miedzy innymi roli katedry slawistyki w Bukareszcie,
problematyki frazeologii, ksiag rzadkich i starodrukéw polskojezycznych Biblioteki Motdawskiej Akademii
Nauk.

Niezaleznie od spotkad naukowych tlumaczki z jezykow polskiego i rumutiskiego — Anna Kaz-
mierczk 1 Katarzyna Kotkowska, przeprowadzily w Domu Polskim w Suczawie warsztaty przekiadu dla
uczniéw klasy polskiej liceum z miejscowosci Gura Humorului.

Przewidziane na 27 lipca imprezy plenerowe nie odbyly si¢ z uwagi na opady deszczu i powodzie,
ktore nawiedzily w tym okresie Rumunie, a w szczegdlnosci Bukowing. Uczestnicy Dni Polskich wzigli
udzial tego dnia jedynie w uroczystej mszy §wictej koncelebrowanej przez ksiedza Mariusza Buczewskiego
w Nowym Soloficu oraz pozegnalnym obiedzie zorganizowanym przez Zwigzek Polakéw w miejscowosci
Gura Humorului.

Wystawa ,,Sygnatura inaczej pisana” w Centrum Kultury Polskiej
Niemey — KG RP w Monachinm

Od 2 lipca prezentowana jest w galerii Centrum Kultury Polskiej w Monachium wystawa archi-
walidw zwigzanych z obecnoscia polskich artystéw w Monachium w XIX i XX wieku, nawiazujaca do
wystawy jubileuszowej z okazji 200-lecia Akademii Monachijskiej w Haus der Kunst. Projekt KG, wspol-
finansowany przez partnerdw ze strony polskiej 1 bawarskiej, cieszy duza ogladalnoscia.

Wystawe zwiedzil Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego — dr Tomasz Merta, a takze
dyrektor Departamentu ds. Polskiego Dziedzictwa Kulturowego za Granica — Jacek Miller.

28 lipca goscita w galerii grupa przedstawicieli Bawarskiego Ministerstwa Nauki, Badai Na-
ukowych i Sztuki z radca Rainerem Schénbergiem, czlonkiem Polsko-Bawarskiej Komisji Ekspertow, a
nastepnie dyrektor Bawarskiej Akademii Elitarnej — dr Markus Wellenhofer, w towarzystwie przedstawi-
cieli Bawarskiej Kancelarii Panistwa. Goscie otrzymali katalog w jezyku niemieckim oraz seri¢ pocztowek z
reprodukcjami obrazéw polskich malarzy.

30 lipca wystawe obejrzeli przedstawiciele Konsulatu Generalnego Francji oraz Lechostaw
Gawlikowski, ostatni dyrektor Radia Wolna Europa.

Wystawa ,,Polska Szkota Matematyczna w Norymberdze”
Niemey — KG RP w Monachinm

2 sierpnia otwarta zostala w Domu Krakowskim w Norymberdze wystawa ,,Polska Szkota
Matematyczna”, zorganizowana we wspolpracy z Archiwum PAN w Warszawie, Muzeum Polskim w
Raperswilu i KG Monachium. Wystawa, po§wigcona pamigci Polskiej Szkoly Matematycznej, jej profeso-
réw 1 studentéw oraz sprawie ztamania kodu Enigmy, prezentowana jest w Roku Matematyki 2008 oglo-
szonym przez Bundestag. Pozostanie ona w Norymberdze do 14 wrzesnia br.

Nazwa Polskiej Szkoly Matematycznej okresla si¢ matematykow, ktorzy w poczatkowych latach
niepodlegltosci Polski w Krakowie, we Lwowie 1 w Warszawie stanowili awangarde mysli matematycznej,
szczegOlnie w topologii, analizie funkcyjnej i logice. Eksplozja matematyki w Polsce po wyjsciu ze 123-
letniej niewoli byta czym$ fenomenalnym. Osiagnigcia szkoly matematycznej wykorzystywano w kryptolo-
gii, a w 1932 r. polskim matematykom udalo si¢ rozszyfrowaé kod niemieckiej Enigmy. O tym wlasnie
opowiada wystawa, ztozona z kilkunastu plansz w jezyku polskim i niemieckim oraz 20 karykatur polskich
matematykéw piora prof. Leona JaSmanowicza.

Wystawe otworzyly konsul ds. promocji Grazyna Strzelecka oraz Jolanta Leszczynska ze Sto-
warzyszenia Wieza Krakowska w Norymberdze.

Inauguracja XXVIII edycji Festiwalu Chopinowskiego
Hiszpania — KG RP w Barcelonie

3 sierpnia w klasztorze Valldemossa na Majorce odbyla si¢ inauguracja XXVIII edycji Festiwalu
Chopinowskiego. W koncercie otwierajacym impreze wystapil pianista Saleem Abboud Ashkar, ktory
wykonal utwory Chopina, Brahmsa 1 Schuberta. Przed uroczysta inauguracja konsul generalny RP w Bar-
celonie — Marek Pernal, wreczyl wieloletniemu sekretarzowi Stowarzyszen Festiwali Chopinowskich w
Valdemossa — panu Jaume Caplonch, odznaczenie ,,Zasluzony dla kultury polskiej”, przyznane mu




przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP. W krétkich wystgpieniach, jakie towarzyszyly uro-
czystosci, zwracano uwage na role Muzeum Chopina w Valldemossa w kultywowaniu pamigci o zyciu i
tworczodci kompozytora, szczegdlnie istotna w perspektywie zblizajacej si¢ 200 rocznicy urodzin Chopina.
Festiwalowy koncert zgromadzil, jak co roku, kilkusetosobows publiczno$¢, ktéra wypetnila kruzganki i
dziedziniec klasztoru.

Gorolskie Swieto na Zaolziu
Republika Cgeska — KG RP w Ostrawie

8-10 sierpnia w Jablonkowie na Zaolziu po raz 61. odbylo si¢ Gorolskie Swieto — najwickszy i
najpopularniejszy festiwal folklorystyczny gorali polskich w Republice Czeskiej. Wzigto w nim udziat kil-
kanascie tysiecy ludzi. Wiérdd gosci oficjalnych pojawili si¢ przedstawiciele miejscowych wladz samorza-
dowych, wojewoda morawsko-§laski, konsul generalny RP w Ostrawie, przedstawiciele zarzadu ,,Wspdlno-
ty Polskiej” z Warszawy, Katowic i1 Bielska Bialej. Liczna tez byla reprezentacja wladz organizacji pol-
skich, dziatajacych na Zaolziu. Tradycyjny pochdd gérali odbyt si¢ w samo potudnie, ogladany przez thu-
my zgromadzone na trasie od rynku jablonkowskiego do parku lesnego, na przedmiesciach miasta Jabton-
kow.

W czasie uroczystej inauguracji przegladu zespotéw ludowych 10 sierpnia w amfiteatrze parku le-
$nego zostaly odznaczone srebrnym krzyzem zastugi dwie osoby: Zdenek Pszenica i Jan Moder. Odzna-
czenia te zostaly przyznane za dlugoletnia pomoc obu panéw przy organizowaniu Gorolskiego Swieta.

Wystawa polskich plakatéw w Salto
Urngwaj — Ambasada RP w Montevideo

12 sierpnia w Muzeum Sztuk Pigknych w Salto (520 km od Montevideo) zostata uroczyscie otwar-
ta wystawa polskich plakatéw. W ceremonii otwarcia uczestniczyl dyrektor Departamentu Kultury i Pro-
mocji m. Salto, p. Denis Dutra, dyrektor Muzeum Sztuk Pigknych, inz. arch. Paul Bittencourt oraz inz.
arch. Cesar Rodriguez Mussmano, ktory przygotowal i opracowal koncepcje artystyczna tej ekspozyciji.

Dyrektor D. Dutra w swym wystapieniu podzigkowal w imieniu wojewody prowincji Salto obec-
nemu na uroczysto$ci ambasadorowi RP za owocna wspdlprace z polska placowks dyplomatyczna, ktéra
pomogla w przygotowaniu wystawy. W uroczystym akcie otwarcia wystawy uczestniczyto ok. 150 oséb, w
tym przedstawiciele miejscowych elit artystycznych (malarze, rzezbiarze, plastycy i graficy) oraz reprezen-
tanci mniejszosci narodowych, mieszkajacy w tym miedcie na granicy z Argentyng. W spotkaniu wzigta
udziat 20-osobowa grupa Polonii, ktérych rodzice przybyli do Urugwaju w okresie mi¢dzywojennym.

Wystawa bedzie czynna do kofica sierpnia br. i nastgpnie bedzie eksponowana w Paysandu, licza-
cym si¢ centrum przemystowym, polozonym 100 km od Salto.

Wystawie poswigcono juz kilka artykuléw w miejscowej prasie podkreslajac, ze poziom artystycz-
ny polskiego plakatu to ,,extraklasa §wiatowa”. Najbardziej znana na $wiecie jest polska szkota tzw. plakatu
teatralnego. Podkresla si¢, ze w Polsce utworzono pierwsze na $wiecie muzeum plakatu, ktére znajduje si¢
w Warszawie.

Wtadze miasta Salto sq zainteresowane zawarciem umowy o wspdlpracy z jednym z miast w Pol-
sce. Miejscowa Polonia podjeta juz odpowiednie dzialania, aby wybér padt na jedno z miast w potudnio-
wej Polsce, skad wywodzi si¢ wigkszo$§¢ polskiej emigraciji.

XVII Swiatowy Festiwal Poezji Marii Konopnickiej
Ukraina — KG RP w Odessie

13-18 sierpnia w Przedborzu i Gérach Mokrych odbyt sie XVIT Swiatowy Festiwal Poezji Marii
Konopnickiej. Kazdego roku na festiwal przyjezdza ok. 400 uczestnikéw (dzieci, mlodziez, dorodli) z
réznych stron §wiata, aby recytowaé 1 §piewaé utwory Marii Konopnickiej. Warunkiem uczestnictwa w
turnieju recytatorskim bylo wykonanie w jezyku polskim dwéch wybranych utworéw Marii Konopnickie;.
Natomiast udzial w turnieju poezji $piewanej uwarunkowany byl wykonaniem dwoéch utworéw opartych
na tekstach poetki (w jezyku polskim lub jezyku kraju zamieszkania).

W tym roku do Przedborza przyjechali przedstawiciele Polonii z Ukrainy, Rosji, Litwy, Biatorusi,
Niemiec oraz innych panstw. Uczestnicy wywodzili si¢ z polskich szkol, organizacji polonijnych, stowa-
rzyszen kulturalno-o§wiatowych a takze uczelni z filologia polska. Odeski okreg konsularny reprezentowa-




ny byl przez uczniéw szkoly nr 121 w Odessie oraz czlonkéw Zjednoczenia Polakéw w Sewastopolu
»Jednosé”

Oproécz czescl konkursowej podcezas Festiwalu odbyly si¢ rézne imprezy towarzyszace: recitale,
spotkania autorskie, koncerty. Uczestnicy spotkali si¢ z prawnukiem Marii Konopnickiej — Janem Bielec-
kim.

Najlepsi wykonawcy otrzymali nagrody 1 wyrdznienia pienigzne, rzeczowe, dyplomy. Wéréd nich
znalezli si¢ tez uczniowie szkoly nr 121 w Odessie: Gleb Kilimiczenko (12 lat) zdobyl II miejsce, 111 miej-
sce otrzymala Julia Malejewa (12 lat), wyréznienia przyznano Darii Alabiewej (15 lat) i Anatolowi Bierla-
dinowi (15 lat). Wszyscy wystapili w §redniej kategorii wickowej — od 11 do 15 lat.

Czworo przedstawicieli Zjednoczenia Polakéw w Sewastopolu ,,Jedno$¢” takze godnie reprezen-
towalo okreg konsularny. W najmlodszej kategorii wiekowej Polina Owczynnikowa (5 lat) zajeta II1 miej-
sce a w kategorii 0s6b dorostych 111 miejsce zajeta Maria Ludmita Wielefiska — prezes Zjednoczenia.

IT Mig¢dzynarodowy Festiwal Folkowych Zespotéw Piesni i Tanca
w Bilgorodzie Dniestrowskim
Ukraina — KG RP w Odessie

15-18 sierpnia w miejscowosci Bilgorod Dniestrowski w odeskim okregu konsularnym odbyt
si¢ II Migdzynarodowy Festiwal Folkowych Zespolow Piesni 1 Tanca. Impreza byla organizowana przez
Polskie Narodowo-Kulturalne Stowarzyszenie miasta Bitgorod Dniestrowski oraz Konsulat Generalny RP
w Odessie przy wsparciu finansowym Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”.

W festiwalu uczestniczyly zespoly folklorystyczne z Polski, Ukrainy, Biatorusi i Motdawii —
tacznie ponad 150 os6b. Wystepy mialy miejsce na terenie legendarnej twierdzy Akerman. Sceneria potez-
nych muréw twierdzy, ktéra w XV w. nalezala do Polski, znakomite przygotowanie zespotéw, wystepuja-
cych w narodowych strojach, wytworzyly niepowtarzalng aure. Festiwal cieszyl si¢ duzym zainteresowa-
niem zardwno miejscowej spolecznosci, jak i turystow masowo w tym czasie odwiedzajacych Bilgorod
Dniestrowski. Uczestnicy festiwalu spotkali si¢ z wladzami miasta oraz konsulem generalnym RP w Ode-
ssie — Wiestawem Mazurem.

Miejscowe media szeroko informowaly o przebiegu imprezy, przedstawiajac pozytywne opinie
1 komentarze.

Festiwal Wielokulturowy w Egilsstadir
Islandia — KG RP w Reykjavikn

20-21 sierpnia konsul Michat Sikorski wziat udzial w Festiwalu Wielokulturowym w Egilsstadir
na wschodzie Islandii zorganizowanym przez miejscowe wladze. Dzieki wsparciu KG w Reykjaviku sto-
isko polskie bylo najbardziej okazate oraz profesjonalnie przygotowane. Dzigki zaangazowaniu miejscowej
Polonii kilkuset Islandczykéw poznalo smak polskiego jedzenia i innych wyrobow, otrzymato gadzety
promujace nasz kraj oraz posluchato polskiej muzyki. Festiwal cieszyl si¢ duza popularnoscia wérdéd
mieszkafncow.

Bezposrednio przed jego rozpoczeciem w bibliotece miejskiej odbyta si¢ uroczystosé przekazania
przez KG okoto 40 ksiazek po polsku, w tym komplet dziet A. Mickiewicza oraz kilku po angielsku o
Polsce. Bylo to uzupelnienie ksiggozbioru polskiej sekcji zatozonej kilka miesigcy wezedniej z inicjatywy
placéwki. Na uroczystosci obecny byl burmistrz miasta (konsul zobowigzal si¢ do pomocy w znalezieniu
miasta partnerskiego dla Egilsstadir w Polsce) oraz dziennikarze.

Dziatalno$¢ promocyjna Konsulatu Generalnego w Hamburgu
Niemey — KG RP w Hamburgn

22 sierpnia odbyl si¢ Dzien Polski, ktéry zainaugurowal bremenski festiwal miejski ViertelFest.
Na kilku zewnetrznych scenach (m.in. na Placu Goethego) wystapily zespoly: ,,Gentleman”, ,, Kobiety”,
»The Car is On Fire” i ,,Warsaw Village Band”. Warszawski zesp6t ,,Baaza Soundsystem” wykonywal na
scenie Wallwiese muzyke do niemego filmu Lotty Reiniger ,,Przygody ksiecia Achmeda”. ViertelFest jest
ulicznym festiwalem sztuki z 10-letnig tradycja, przyciagajacym co roku tysiace widzéw z Bremy oraz tury-
stow. Szacunkowa liczba widzéw w tym roku (na podstawie danych policji i ochrony) to 95 tysigcy.




Dzien Polski byl okazja do reklamy pazdziernikowego projektu POLEN SEHEN. Wéréd pu-
blicznosci rozdawane byly promocyjne kartki pocztowe z wizerunkiem bremenskich muzykantéw prze-
branych w polskie stroje ludowe.

Dni Polskie zostaly przy tej okazji zapowiedziane i szeroko przedstawione w mediach. O Dniu
Polskim piszq wszystkie bremenskie gazety — wystepy od tygodnia byly zapowiedziane w ,,Wochen Jour-
nal” i pi$mie kulturalnym ,,TAZ”. Relacje z festiwalu przedstawialy praktycznie wszystkie bremenskie
media (,,Weser Kurier”, ,,Weser Report”, ,,Bremer Anzeiger”, ,,Prinz”, TAZ,), relacje nadaly ogdlnonie-
mieckie TV Galileo, Pro7, SAT 1 Regional. Transmisj¢ prowadzita réwniez telewizja TV buten und bin-
nen, Radio Funkhaus Europa, audycje nadaly Bremen 1, Bremen 4 oraz Radio Energy. Np. ,,TAZ” z 15
sierpnia pisze: ,,Motto piatkowego wieczoru podczas ViertelFest to Polski styl. Caly dzien zarezerwowano
dla polskich zespotéw |...]. Polska znalazta wreszcie format, w ktérym moze si¢ prezentowac. Wigcej pol-
skiej kultury bedziemy go$ci¢ w Bremie od 5 pazdziernika”.

Wspétorganizatorem obydwu festiwali jest stowarzyszenie ,,agitPolska”, ktére wraz z Konsulatem
Generalnym prowadzi prace koordynacyjne przy projekcie POLEN SEHEN.

Na festiwalu obecny byl wiceprezydent partnerskiego miasta Gdafska Wieslaw Bielawski oraz
dyr. kancelarii prezydenta Gdanska Maciej Buczkowski (delegacja przebywala w Bremie z okazji obcho-
déw 650-lecia wstapienia Bremy do Hanzy, odbywajacych si¢ podczas weekendu).

Wystepy polskich grup na ViertelFest zostaly wsparte finansowo przez Instytut Adama Mickiewi-
cza.

EDUKACJA POLONIJNA

Kolonie dzieci polonijnych
Republika Czeska — Ambasada RP w Pradze, KG RP w Ostrawie

Dzieci pochodzenia polskiego z Republiki Czeskiej wyjechaly w lipcu na zorganizowane przez
Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” kolonie polonijne do Gronowa k. Torunia.

Kolonie mialy charakter pobytu edukacyjnego, nastawionego na doskonalenie jezyka polskiego
oraz poszerzanie wiedzy o polskiej historii i kulturze.

Organizatorzy zapewnili uczestnikom ciekawy program pobytu — zwiedzanie okolicy, zawody
sportowe, zabawy edukacyjne, konkursy, ogniska, dyskoteki. Atrakcja byly wycieczki do Gdanska, War-
szawy, Torunia, Lichenia, Chelmna, Chetmzy, Ciechocinka oraz gospodarstwa agroturystycznego w Brze-
zinku, ktére przygotowato dla dzieci wiele atrakeji. Mialy mozliwo$¢ blizszego poznania kraju swojego
pochodzenia, zapoznanie si¢ z historia, kultura i jezykiem polskim, a takze nawiazania kontaktéw ze swo-
imi réwiesnikami, ktérzy przybyli na kolonie z Litwy.

Wspdlorganizatorami wyjazdu byl Konsulat Generalny RP w Ostrawie oraz Ambasada RP w
Pradze.

Podsumowanie II etapu IV Olimpiady Jezyka Polskiego
na terenie Bawarii i Badenii Wirtembergii
Niemey — KG RP w Monachinm

26 lipca w ogrodach KG RP w Monachium odbyla si¢ uroczysto§é¢ podsumowania II etapu (tzw.
landowego) IV Olimpiady Jezyka Polskiego w Niemczech, polaczona z zakoniczeniem roku szkolnego dla
uczniéw Szkolnego Punktu Konsultacyjnego w Monachium.

W uroczysto$ci wzigli udzial wszyscy uczestnicy 11 etapu z siedmiu szk6t monachijskiego okregu
konsularnego — dwdch szkét przy PMK w Monachium, szkoly przy PMK w Katlsruhe, Szkolnego Punk-
tu Konsultacyjnego w Monachium w Remseck oraz w Norymberdze (SPK) a takze Szkoly Europejskiej w
Monachium.

W trakcie imprezy przeméwienia wyglosili konsul generalny Elzbieta Sobotka oraz dyrektor Jacek
Miler (Departament ds. Polskiego Dziedzictwa Kulturowego za Granica MKiDN). Oboje podzigkowali
pani dyrektor J. Jackiewicz za zaangazowanie 1 wlozona prace w koordynacje Olimpiady w monachijskim
okregu konsularnym.
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Uczniom, ktorzy w dwéch kategoriach szkoét — parafialne 1 podlegajace Ministerstwu Edukacji Na-
rodowej z podziatlem na grupy mlodsza i starsza, wzieli udziat w II etapie Olimpiady, nagrody ksiazkowe i
okoliczno$ciowe dyplomy wreczyla wicekonsul ds. Polonii A. Berdys.

Uroczysto$¢ byla okazja do uczczenia bardzo dobrych wynikéw uczniéw w finatach Olimpiady w
Poznaniu. II miejsce w grupie szkol przy konsulatach zajeta uczennica SPK w Monachium — Monika
Wroéblewska. II miejsce w kategorii szkot przy PMK zajeta Monika Fink ze Szkoty Przedmiotéw Ojczys-
tych rowniez w Monachium.

Druga cz¢$¢ uroczystosci poswigcona zostata na podsumowanie roku szkolnego w SPK, wrecze-
nie nagréd za udzial w konkursach szkolnych oraz rozdanie $wiadectw. Przy tej okazji wreczono réwniez
nagrodg laureatowi Il miejsca w konkursie fotograficznym zorganizowanym przez Ambasade RP w Berli-
nie — Dawidowi Bieli.

Spotkanie z nauczycielami polskimi na Islandii
Islandia — KG RP w Reykjaviku

W sierpniu w siedzibie KG RP w Reykjaviku odbylo si¢ spotkanie z nauczycielami polskimi na Is-
landii, na ktére przybylo 14 os6b. Jezeli zostana spetnione wymagania Zespotu Szkél dla Dzieci Obywate-
li Polskich Czasowo Przebywajacych za Granica odnos$nie liczby dzieci w szkole, juz od wrzesnia roz-
pocznie dzialalno$¢ Szkolny Punkt Konsultacyjny. Trwa wylanianie dyrektora szkoly, kompletowanie
grona pedagogicznego oraz nabor uczniow. Gotowa jest sala lekcyjna, zamoéwione zostaly tawki i przyrza-
dy do nauki.

Rok 2009 Rokiem Jezyka Polskiego w Argentynie
Argentyna — Ambasada RP w Buenos Aires

Prezes Polskiej Macierzy Szkolnej (sekcja oSwiatowa Zwigzku Polakéw w Argentynie) zapowie-
dzial ogloszenie roku 2009 Rokiem Jezyka Polskiego w Argentynie. Zaproszone do przylaczenia si¢ do
inicjatywy zostaly wszystkie osoby zainteresowane popularyzacjg znajomosci jezyka polskiego w Argenty-
nie, niekoniecznie zwiazane z PMS.

Pierwsze spotkanie w tej sprawie odbylo si¢ w Ambasadzie 4 sierpnia. Na zaproszenie kierownika
Wydziatu Konsularnego, oprocz prezesow ZPA i PMS, zjawili si¢ na nim m.in. prezes Argentynsko-
Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego (ACAP), prezes Stowarzyszenia Dom Polski w Rosario, przewod-
niczacy Zwigzku Harcerstwa Polskiego w Argentynie, prezes Biblioteki Polskiej im. I. Domeyki, redaktor
naczelny ,,Glosu Polskiego”, rektor Polskiej Misji Katolickiej oraz nauczyciele szkétek polonijnych.

Zebrani poparli inicjatywe PMS, zwrdcili przy tym uwagg, ze podejmowane dziatania powinny by¢
skierowane przede wszystkim na budzenie motywacji do nauki jezyka polskiego wsrdéd mtodego pokolenia
potomkéw polskich imigrantéw. Znajomo$¢ jezyka polskiego wsréd argentyniskiej Polonii z pokolenia na
pokolenie zanika, obecnie w zajeciach w szkélkach uczestniczy ok. 250 oséb w calej Argentynie (sq jesz-
cze osoby uczace si¢ prywatnie, brak jednak danych nt. ich liczby).

Efektem spotkania bylo powolanie Komitetu Organizacyjnego obchodéw Roku Jezyka Polskiego.

Otwarcie nowego punktu nauczania jezyka polskiego
w Nadrenii P6inocnej-Westfalii
Niemey — KG RP w Kolonii

23 sierpnia w Wartburg-Schule w Monastyrze (Miinster, Nadrenia Péinocna-Westfalia, NPW) od-
byta si¢ uroczysta inauguracja nowych punktéw nauczania jezyka polskiego. Od poczatku semestru (tj. od
polowy sierpnia) w dwéch szkolach w Monastyrze funkcjonuje 5 grup z jezykiem polskim. We wszystkich
tych grupach uczy si¢ obecnie tacznie ok. 80 0séb, ale zainteresowanie jezykiem polskim nadal ro$nie. W
Wartburg-Schule istnieja obecnie 4 grupy jezyka polskiego. Zajecia prowadzone przez Renate Karczmarek,
nauczycielke zrzeszona w Zwiazku Nauczycieli Jezyka Polskiego i Pedagogéw (ZNJPiP), odbywaja si¢
popotudniami. Klasy te powstaly po dtugoletnich staraniach przede wszystkim ze strony ZNJPiP.

Otwierajacy uroczysto$¢ konsul ds. Polonii Jacek Fraczek zapewnit o priorytetowym w pracy po-
lonijnej konsulatu traktowaniu kwestii rozwoju nauczania jezyka polskiego. Jednoczesnie wskazal na wy-
rézniajaca si¢ na tle innych krajéw zwiazkowych Niemiec realizacje polsko-niemieckiego traktatu z 1991 r.
w zakresie polityki o§wiatowej w NPW (obecnie istnieje tu ponad 60 klas z jezykiem polskim w niemiec-
kim systemie oswiaty).
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Uroczystosci towarzyszyl wyklad przewodniczacej ZNJPiP — Liliany Barejko-Knops nt. zalet
dwujezycznoscl. W spotkaniu uczestniczyla takze Michaela Heuer, przewodniczaca Towarzystwa Wspie-
rania Partnerstwa Miast Munster—Lublin, odznaczona w sierpniu br. Krzyzem Kawalerskim Orderu Za-
stugi.

MIE]JSCA PAMIECI NARODOWE], ROCZNICE

Uroczysto$ci 200. rocznicy bitwy pod Somosierra
Hiszpania — Ambasada RP w Madrycie

22 czerwca w miejscowosci Somosierra (95 km od Madrytu) w corocznym spotkaniu z okazji
rocznicy utworzenia hiszpanskiego Bractwa Najswigtszego Sakramentu oraz przypadajacej 30 listopada br.
200 rocznicy bitwy o przelecz Somosierry udzial wzigli przedstawiciele Ambasady RP i czterech stowarzy-
szen polonijnych: ,,Orla Bialego”, ,,Naszego Domu”, ,,Forum” i ,,Polonica”. Po mszy §wictej w jezykach
hiszpanskim i polskim, celebrowanej przez biskupa diecezji madryckiej zebrani obejrzeli nowy witraz w
zabytkowej kaplicy na przeleczy, wykonany i zamontowany przez polskich konserwatoréw zabytkéw,
przedstawiajacy w tryptyku obraz Matki Boskiej Czestochowskiej, hiszpaniskiego Zolnierza piechoty oraz
polskiego szwolezera — obu w uniformach z 1808 roku. W parku miejskim zorganizowany zostat kilkugo-
dzinny piknik z udziatem mieszkanicéw Somosierry i polskich rodzin, w ktérym wzigto udzial okoto 150
0s6b. Obecny byt wojt Somosierry i proboszcz miejscowej parafii — obaj entuzjasci historii i animatorzy
ekspozycji na temat bitwy i kampanii napoleoniskiej w Hiszpanii, mieszczacej si¢ w skromnym zabytko-
wym budynku koto kosciota i parku.

X mi¢dzynarodowe spotkanie mtodziezy i bylych wi¢zniow
obozu koncentracyjnego we Flossenbiirgu
Niemey — KG RP w Monachinm

25-27 lipca odbylo si¢ coroczne migdzynarodowe spotkanie mtodziezy z bytymi wi¢Zniami obozu
koncentracyjnego we Flossenbiirgu. Zakonczeniem spotkania byta uroczysto$¢ ku czci poleglych ponad
30 tys. wigzniéw, ktéra rozpoczeta si¢ 27 lipca katolicks 1 ewangelicka mszg $wicta, w ktérej uczestniczyl
premier Bawarii Glinther Beckstein.

Sktadanie wiencoéw na grobach wszystkich narodowosci, ktére eksterminowano we Flossenbiirgu,
poprzedzily oficjalne przemoéwienia m.in. dyrektora Fundacji Bawarskie Miejsca Pamigci — Karla Frellera,
sekretarza stanu w Bawarskim Ministerstwie Edukacji — Bernda Siblera, oraz przedstawiciela bylych wigz-
niéw Flossenbiirga. Wsrdd gosci znalezli si¢ réwniez postowie landowego i federalnego parlamentu, bur-
mistrz Flossenbiirga i burmistrzowie kilku innych miejscowosci, w ktérych znajdowaly si¢ kiedy$ podobo-
zy KZ Flossenbtirg. Sekretarz stanu Sibler podkreslil, ze rzad bawarski nie unika odpowiedzialnosci za
zachowanie pamigci o bylych obozach koncentracyjnych w Dachau i Flossenbiirgu. Zajecia z historii okre-
su II wojny §wiatowej maja by¢ prowadzone juz w IX klasie, a plany nauki historii tego okresu beda
uwzglednia¢ réwniez informacje na temat obozu koncentracyjnego we Flossenbiirgu. Po przeméwieniach
oficjalne delegacje oraz zebrani goscie i uczestnicy przeszli z wienicami do ,,doliny §mierci”, gdzie znajduje
si¢ cmentarz ku czci pomordowanych ofiar obozu koncentracyjnego.

Na tegoroczne uroczystosci przyjechalo do Flossenbtirga 10 polskich bylych wi¢zniéw oraz 8-
osobowa grupa mlodziezy z Warszawy.

W latach 1938-1945 wigziono w obozie koncentracyjnym we Flossenbiirgu ok. 100 tys. oséb, z
czego 30 tys. stracito tu zycie. Po wiezniach radzieckich najwicksza grupe pomordowanych stanowili Pola-
cy.

W uroczysto$ciach uczestniczyta wicekonsul ds. polonijnych A. Berdys wraz z dziataczami polo-
nijnymi z Monachium — A. Dalkowskim oraz B. Maloszewska.
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Uroczysto$¢ upamietniajaca 64. rocznice mordu w Zywocicach
Republika Czeska — KG RP w Ostrawie

2 sierpnia w Zywocicach na Zaolziu (jeszcze na poczatku minionego stulecia mala wioska, za-
mieszkata w 99% przez ludno$¢ polska, inkorporowana do sztucznie powstalego miasta Hawierzéw w
latach 50.) odbyla si¢ uroczysto§¢ upamietniajaca 64 rocznice mordu na ludnosci cywilnej, dokonanego
przez oddzialy niemieckiego Gestapo, ktore 6 sierpnia 1944 r. zabily wyprowadzajac pojedynczo z doméw
36 mezczyzn, w wigkszosci (30) deklarujacych, Ze sa Polakami. Zbrodnia ta poréwnywana w historiografii
czeskiej do zbrodni w Lidicach, nosi nazwe tragedii zywocickiej. Tragedia byta akcja odwetows w nastep-
stwie aktywnosci Armii Krajowej, dziatajacej na tym terenie.

W obchodach, organizowanych przez Urzad Miejski w Hawierzowie, Zarzad Gléwny Polskiego
Zwigzku Kulturalno-Os$wiatowego w RC oraz Czeski Zwigzek Bojownikéw o Wolnosé, udzial wzieli
m.in.: P. Chobot, prezydent miasta Hawierzow, minister J. Ciechanowski, zastepca dyrektora Urzedu ds.
Kombatantéw i Oséb Represjonowanych, B. Firla, prezes Klubu Polskich Kombatantéw w RC, Cz. Ma-
tyszczak, przewodniczacy Federacji Swiatowej Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw, Z. Kowalczyk,
kapelan ewangelicki Wojska Polskiego, V. Wolny, emerytowany biskup Slaskiego Kosciota Ewangelickiego
Wyznania Augsburskiego oraz przedstawiciele Konsulatu Generalnego RP w Ostrawie. Warte przy po-
mniku pelnili polscy harcerze i czlonkowie organizacji kombatanckich.

W tegorocznych uroczystoéciach zabraklo wystepu polskiego chéru z Zaolzia, ktéry decyzja pre-
zydenta miasta Hawierzowa — F. Chobota, zostal w ostatniej chwili wykluczony z programu. To kuriozal-
ne zachowanie spotkato si¢ z krytyczng ocena polskojezycznej prasy.

Uroczysta akademia z okazji Swigta Wojska Polskiego
Urugwaj — Ambasada RP w Montevideo

14 sierpnia, w przededniu §wieta Wojska Polskiego, w salonach Ambasady RP w Montevideo od-
byta si¢ uroczysta akademia, ktérej tematem przewodnim byt udziat i wktad oreza polskiego w wyzwole-
nie Europy spod jarzma nazistowskiej okupacii.

Gléwnymi oratorami akademii byl st. sierzant Marian Wiecha, byly policjant i Zolnierz Korpusu
Ochrony Pogranicza (posterunek graniczny w Baranowiczach) i uczestnik bitwy pod Monte Cassino oraz
Barbara Makowska, ktéra przygotowala wzruszajacy referat na temat swych wojennych przezy¢ i doswiad-
czen podczas ewakuacji Lwowa w 1940 r. 1 zeslania do Kazachstanu. Referaty wzbudzily ogromne zainte-
resowanie zaproszonych gosci, w tym m.in. miejscowej Polonii, diaspory zydowskiej wywodzacej si¢ z
Polski oraz przedstawicieli urugwajskich sit zbrojnych i dziennikarzy.

W trakcie akademii wszystkim jej uczestnikom zostaly wreczone pamiatkowe ,,guziki z orlem w
koronie”, stanowiace wierng replike guzikéw odnalezionych na miejscu ludobéjstwa, w katyniskich lasach.
Honorowi goscie akademii (gen. Francisco Wins, b. komendant Centrum Wyzszych Studiéw Wojskowych
w Montevideo, red. J. Gliksberg z tygodnika ,,Semanario Hebreo™ i red. E. Cazala z dziennika ,,El Pais”)
otrzymali pamiatkowe albumy pos$wigcone filmowi ,,Katyn” w rez. A. Wajdy. Wyzej wspomniane ksigzki
otrzymali réwniez protagonisci wzruszajacej uroczystosci: Marian Wiecha (nota bene najstarszy Zyjacy
Polak w Urugwaju — urodzony w 1914 r.) i Barbara Makowska (jej stryj — Jézef Makowski, byt konsulem
honorowym w Urugwaju w latach 1933— 1940).

Ambasada RP w Montevideo przygotowala specjalnie na t¢ uroczysto$¢ syntetyczng informacje w
jezyku hiszpanskim, zawierajaca kalendarz najwazniejszych z punktu widzenia Polski wydarzed w okresie
mi¢dzywojnia i II wojny §wiatowej (1918-1945).

Uroczystosci z okazji Swigta Wojska Polskiego
Biatorus — KG RP w Bresciu

15 sierpnia przedstawiciele Konsulatu Generalnego razem z brzeskimi kombatantami AK ztozyli
wienicéw 1 zapalili znicze na trzech brzeskich cmentarzach wojennych: na Cmentarzu Garnizonowym,
gdzie pochowani sq m.in. obroncy Twierdzy Brzeskiej z wrzesnia 1939 r., na d. Cmentarzu Katolickim
przy ul. Puszkiniskiej — kwatera uczestnikéw walk 1919-1920, oraz na tzw. Cmentarzu na Reczycy — jednej
z najwigkszych na wschodzie nekropolii uczestnikéw walk 1920 r. Kwiaty zostaly takze ztozone na mogile
i pamiatkowej plycie w Zabince k. Brze$cia, upamietniajacej 9 zolnierzy AK z oddziatu ,,Watra 17, kt6rzy
zgineli w walce z Niemcami w 1943 r.
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23 sierpnia miata miejsce uroczysto§¢ odstoniecia tablicy w kosciele w Terespolu, upamigtniajacej
zamordowanie 5 oficeréw WP we wrzesniu 1939 r. k. Kobrynia.

Od 1994 r. brzeski oddzial ZPB wspdlnie z miejscowym Srodowiskiem kombatanckim czynit
starania o upamigtnienie miejsca zamordowania przez miejscowe bandy 5 polskich oficeréw we wrzesniu
1939 r. W tym celu ufundowal on specjalna tablice pamiatkowa, na ktorej jednak umieszczenie do tej pory
nie otrzymal zgody wladz. Na prosbe ZPB (a przede wszystkim samych weteranéw AK — bardzo juz za-
awansowanych wiekiem) placéwka zorganizowala uroczystosci wmurowania tej tablicy w $ciang kosciola
w Terespolu. Uroczystos¢ t¢ poprzedzita msza $w. z udzialem ok. 200 zaproszonych go$ci — przedstawi-
cieli wladz starostwa bialskiego, miasta i gminy Terespol, miejscowego §rodowiska kombatanckiego. Licz-
nie reprezentowani byli Polacy z Brzescia — zaréwno czlonkowie ZPB, jak i PMS ,,Polesie”, licznie przy-
byli przedstawiciele najmtodszego pokolenia — harcerze oraz brzescy kombatanci.

Podczas uroczystosci podkreslano znaczenie pielegnowania pamigci o poleglych za ojczyzne
(,,pamieci o pozostawionych grobach”) jako waznego elementu podtrzymywania §wiadomosci narodowe;.
Po zakonczeniu cze¢sci oficjalnej wszyscy uczestnicy mogli wystuchaé¢ koncertu polskich piesni patriotycz-
nych i narodowych, zorganizowanego przez Dom Kultury w Koroszczynie. Na podkreslenie zastuguje
wielkie zaangazowanie wiadz gminy Terespol w organizacje imprezy.

Calos¢ uroczystosci zakonczyl wspolny posilek, zorganizowany réwniez z pomoca wiadz gminy
Terespol.

Odstonig¢cie tablicy pamigtkowej na czes$¢ Ireny Sendlerowe;j
Urugwaj — Ambasada RP w Montevideo

Wydawany przez Wspolnote Zydowska w Urugwaju tygodnik ,,Semanario Hebreo” z 31 sierpnia
zamie$cil obszerng relacje z uroczysto$ci odstonigcia tablicy pamiatkowej na cze$¢ Ireny Sendlerowej,
ktéra odbyla si¢ 16 lipca br. w Montevideo. Artykul opatrzony jest 2 zdjeciami z tej uroczystodci. Warto
odnotowal, ze wystapienie ambasadora RP podczas tego wzruszajacego aktu pamigci wobec wybitnej
Polki zostalo ocenione jako ,,wyborne” (excelente). W uroczystosci uczestniczylo ponad 200 oséb, w tym
konsul RP oraz konsulowie Izraela.

SYLWETKI POLONIJNE

Wreczenie p. Irenie Zachar Ztotego Krzyza Zastugi RP
Stowacja — Ambasada RP w Bratystawie

1 sierpnia w Galerii Turczanskiej w Martinie odbyla si¢ uroczysto$¢ wreczenia p. Irenie Zachar —
prezes Klubu Polskiego w Martinie, Ztotego Krzyza Zastugi RP nadanego przez Prezydenta RP. W uro-
czystosci wzieli udzial oraz odznaczenie wreczyli charge d’affaires a.i. Bogdan Wrzochalski i kierownik
Wydziatu Konsularnego Urszula Szulczyk-Sliwifiska. Wéréd zaproszonych gosci byli m.in. wiceburmistrz
Martina M. Malik, dyrektor Urzedu Miasta, dyrektor galerii, dyrektor stowarzyszenia kulturalnego oraz
liczni przedstawiciele Polonii.

Odznaczenie p. Michaeli Heuer Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi RP
Niemey — KG RP w Kolonii

13 sierpnia w Ratuszu w Muenster Konsul Generalny dokonal uroczystego wreczenia Krzyza
Kawalerskiego Orderu Zastugi RP p. Michaeli Heuer za wybitne zastugi w rozwijaniu polsko-niemieckiej
wspolpracy regionalnej. M. Heuer jest od 1992 r. czlonkiem zarzadu Zwigzku Wspierania Partnerstwa
Miast Muenster—Lublin, ktéremu przewodniczy od 1996 r. M. Heuer rozwingla niezwykle aktywna i boga-
ta wspoOlprace z miastem Lublin w obszarze edukacji, pomocy spotecznej i kultury. W 2002 r. Ambasador
RP w Betlinie przyznal miastu Muenster nagrode za najlepsze 1 najaktywniejsze polsko-niemieckie part-
nerstwo miast. Spoteczna dziatalno§¢ M. Heuer znajduje uznanie i poparcie polskich 1 niemieckich wladz
komunalnych, regionalnych i federalnych.
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W uroczystosci wzigto udzial ponad 60 oséb, wsrdd nich cztonkowie Zwiazku Wspierania Part-
nerstwa Miast Muenster—Lublin, przedstawiciele Bundestagu, Landtagu i lokalnych wladz, m.in. Ruprecht
Polenz, przewodniczacy Komisji Spraw Zagranicznych w Bundestagu; dr Angelica Schwall-Dueren, wice-
przewodniczaca Frakcji Parlamentarnej SPD w Bundestagu i przewodniczaca Federalnego Zwiazku Towa-
rzystw Niemiecko-Polskich; Karin Reismann, burmistrz miasta Muenster, jak réwniez byli prezydenci
Rejencji Muenster — Erwin Schleberger i Dr Joerg Twenhoeven. Okoliczno$ciowa mowe laudacyjna wy-
glosita Konsul Generalny RP w Monachium, Elzbieta Sobétka. Prezes Europejskiego Domu Spotkan-
Fundacja Nowy Staw, Tomasz Rézniak, odczytal ponadto list gratulacyjny od prezydenta Miasta Lublina
Adama Wasilewskiego.

Wreczenie Srebrnego Krzyza Zastugi RP
p- Manfredowi Gramerowi
Niemey — KG RP w Kolonii

18 sierpnia w pomieszczeniach KG w Kolonii odbylo si¢ uroczyste wreczenie Srebrnego Krzyza
Zastugi p. Manfredowi Gramer za wklad w rozwdj stosunkéw polsko-niemieckich oraz zaangazowanie w
dzialalno$¢ charytatywna. Gramer od 19 lat zorganizowal szereg wyjazdéw grup niemieckich do Polski i
przyczynit si¢ do nawigzania wspolpracy szkolnej z niemieckimi partnerami. Ponadto byl inicjatorem po-
mocy na rzecz odnowy zabytkéw w Polsce (w rejonie Jeleniej Géry) oraz pomocy charytatywnej dla po-
trzebujacych rodzin.

W kameralnej uroczystosci wzigto udziat 25 oséb, laudacje zas wyglosit wieloletni przyjaciel od-
znaczonego — Josef Fendrich.

Odznaczenie Kawalerskim Orderu Zastugi RP
p- Danuty Madej Krzyzem
Peru — Ambasada RP w 1 imie

19 sierpnia odbyta si¢ w Ambasadzie RP w Limie uroczysto$¢ wreczenia Krzyza Kawalerskiego
Orderu Zastugi RP p. Danucie Madej Razniewskiej, prezes Stowarzyszenia Rodzin Peruwiansko-Polskich
»Dom Polski” w Limie w latach 2006-2008. W imieniu Prezydenta RP wreczenia orderu dokonal amba-
sador RP w Limie Przemystaw Marzec. W uroczystosci udzial wzigla liczna grupa przedstawicieli miej-
scowej Polonii oraz osobistych przyjaciél i wspdlpracownikéw D. Madej.

Odznaczenie bylej przewodniczacej Stowarzyszenia ,,Dom Polski” w Limie przypadio w jubile-
uszowym 25. roku zalozenia tej organizacji przez Jana i Jerzego Zakrzewskich oraz Jana (Juana) Kedzier-
skiego. W czerwcu br. odbyla si¢ w zwiazku z tym w Ambasadzie RP w Limie okoliczno$ciowa impreza,
natomiast w maju br. peruwianska Polonia uczestniczyla w dwoch spotkaniach z premierem RP D. Tu-
skiem, bioracym udziat w V Szczycie UE i Ameryki Faciniskiej 1 Karaibéw w Limie.

Odznaczenie Krzyzem Komandorskim Orderu Zastugi RP
p- Johanna Baptysta Schaeffera
Niemey — KG RP w Kolonii

21 sierpnia Konsul Generalny RP w Kolonii uroczyscie wreczyt Krzyz Komandorski Orderu Za-
stugi RP p. Johannowi Bapti$cie Schaefferowi za wybitne zastugi w rozwoju stosunkéw polsko-
niemieckich oraz pojednanie pomi¢dzy narodami. Schaeffer od lat 80. organizowal zbiérki pieniedzy na
pomoc humanitarna w Polsce, szczegdlnie wspieral dziatalno§¢ Fundacji Zapobiegania i Resocjalizacji
Uzaleznietr ,,Nadzieja” w Bielsku-Biatej oraz Maltaniskiej Stuzby Medycznej w Krakowie. Zatozyt w Ko-
lonii Stowarzyszenie Przyjaciét Krakowa.

W uroczystoéci udzial wzigto ok. 25 oséb, w tym polscy przyjaciele Schaeffera: Komendant
Gléwny Maltaniskiej Stuzby Medycznej — prof. H. Kubiak (wyglosit laudacje), wspdtzatozyciel Fundaciji
»Nadzieja” — ks. J. Walusiak, oraz Konsul Generalny RP w Monachium E. Sobétka.
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POZEGNANIA

Zmarl wybitny dziatacz Polonii amerykanskiej Les Kuczynski
DKiP MSZ

19 sierpnia w wieku 61 lat zmarl w Chicago dlugoletni dyrektor wykonawczy Kongresu Polonii
Amerykanskiej Les Kuczyniski. Swoja funkcje w KPA Kuczynski petnil od 1991 r. Wezesniej byt radca
prawnym Zjednoczenia Narodowego Polskiego, towarzystwa samopomocowo-ubezpieczeniowego,
ktore jest trzonem KPA — federacji wielu organizacji i stowarzyszen polonijnych. Jako przedstawiciel
Kongresu Polonii Amerykanskiej (KPA) wchodzil w sklad Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy mar-
szatku Senatu RP.

W latach 90. Kuczynski odegral duza role w mobilizacji Polakéw w USA 1 Amerykandw polskie-
go pochodzenia na rzecz poparcia przyjecia Polski do NATO. Od 1999 r. z ramienia KPA kierowal
programem wyplaty odszkodowan dla polskich ofiar pracy przymusowej w 111 Rzeszy.

Les Kuczynski urodzit si¢ w 1947 r. w Lubece w Niemczech, gdzie jego rodzice znalezli si¢ po 11
wojnie $wiatowej. W sze$¢ lat pdzniej cata rodzina wyemigrowala do USA. Kuczyniski studiowal prawo
na Uniwersytecie Minnesota i ekonomie w Keller Graduate School of Management.

Pogrzeb zmarltego odbyl si¢ 29 sierpnia w Chicago.

VARIA

Srodowisko polonijne w miescie Tara
Rosja — Ambasada RP w Moskwie

Ambasada RP w Moskwie w lipcu nawigzala kontakt ze §rodowiskiem polonijnym w miescie Ta-
ra, 300 km na pétnoc od Omska. Jednymi z pierwszych budowniczych miasta na poczatku XVI w. byto
50 Polakéw, ktérzy przybyli tu razem z wojskami cara. Informacje o tych Polakach znajduja sie w doku-
mentach historycznych. Po Powstaniu Styczniowym w 1863 r. w okolice Tary zsylano polska szlachte. Byli
to réwniez mieszkacy Minska Mazowieckiego, od nazwy ktérego pochodzi nazwa syberyjskiej polskiej
wsi Mifisk-Dwariafisk k/Tary. W nazwie wsi Polacy podkreslili swoje szlacheckie pochodzenie. Wies ta juz
nie istnieje, pozostal tam tylko polski cmentarz. Wokol Tary znajduja si¢ stare polskie cmentarze, m.in.
we wsi Botwino. 5 sierpnia na nowym cmentarzu w Botwinie przedstawiciele Polonii z Tary wkopali kato-
licki krzyz, ktéry poswigcil ksiadz z Omska. W uroczystodci uczestniczyta konsul Longina Putka. Stary
historyczny cmentarz we wsi Botwino zostal zamkniety w 1949 r. Mogily i krzyze widoczne byly jeszcze w
latach 60. Obecnie historyczne miejsca pochéwku, na matym wiejskim wzgodrzu, sa zarosnigte trawa. Ko-
lejny pamiatkowy krzyz zostanie umieszczony na starym cmentarzu w Minsku-Dwariaisku. Wielu Pola-
kow z Tary i okolicznych wsi rozstrzelano podczas represji w latach 30.

Losy zamku w Raperswil
Szwajcaria — Ambasada RP w Bernie

W catej Szwajcarii toczy si¢ ozywiona dyskusja po$wiccona wykorzystaniu zamkéw 1 palacow.
Pokazala to wyraznie audycja Radia DRS 1 wyemitowana pod koniec lipca na zywo z zamku w Rapperswi-
lu. W programie wzigto udzial szesciu gosci: German Ritz (Towarzystwo Przyjaciél Muzeum Polskiego),
Bruno Hug (szef grupy ,,Pro Schloss”), Thomas Pauli (dyrektor Muzeum Aargau), Johannes Matyassy
(szef Partii Liberalnej w kantonie Berno), Andreas Marti (szef Towarzystwa Przyjaciét Zamkéw w kanto-
nie Berno) oraz Sigmund von Wattenwyl (wlasciciel zamku Oberdiessbach w kantonie Berno).

Péttoragodzinna audycja pokazala, ze toczacy si¢ spér o nowe zagospodarowanie zamku w
Rapperswilu wpisuje si¢ w szersza dyskusje obejmujaca teren calej Szwajcarii. Najwazniejsze pytania doty-
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cza roli obiektow zamkowych we wspodlczesnych warunkach spoteczno-gospodarczych, podziatu kosztéw
i odpowiedzialnoéci zwigzanych z ich utrzymaniem miedzy instytucje publiczne i prywatne. Przyklady
innych kantonéw pokazuja, ze mozliwe sg rézne rozwigzania.

Eksperci sa zgodni, ze oddajac zamki w prywatne rece kantony/gminy powinny z wyprzedze-
niem zatroszczy¢ si¢ o ich stalg dostgpnos¢ dla mieszkancoéw. Rownie wazne jest uczciwe 1 atrakcyjne
pokazywanie calej historii. W tym kontekscie Muzeum Polskie powinno mieé¢ zapewnione trwale miejsce
w rapperswilskim zamku. Z drugiej strony trudna do zrozumienia jest dzisiejszy sytuacja, w ktérej w zbyt
malym stopniu prezentowane sg $redniowieczne dzieje regionu Rapperswilu.

Przychylne wobec Muzeum Polskiego glosy padly ze strony stuchaczy. Wskazywano na fakt, ze
przedstawia ono nie tylko histori¢ Polski, ale przede wszystkim walke o wolnos¢, ktéra jest elementem
wspolnym dla Szwajcardéw i Polakdéw. Na zamku powinno by¢ miejsce na wyeksponowanie zaréwno histo-
rii Habsburgéw (zamek przez dlugi czas nalezal do nich), jak i Polakow.

Puchar Pamig¢ci Maltego Powstanca 2008
Niemey — KG RP 1w Kolonii

1-3 sierpnia br. druzyna junioréw Fortuny Duesseldorf na zaproszenie KG RP w Kolonii wzigta
udzial w Miedzynarodowym Turnieju o Puchar Pamieci Matego Powstanca 2008 rozgrywanym w War-
szawie. Pilkarski turniej 11-latkéw, rozegrany na stadionie warszawskiej Polonii, mial na celu upamietnie-
nie najmlodszych ofiar Powstania Warszawskiego i sportowe spotkanie mtodziezy z krajéw europejskich
(Polski, Wegier, Ukrainy i Niemiec). Druzyna z Dusseldorfu zajela 2 miejsce w turnieju, a sukces druzyny
zastuguje na uznanie, gdyz w turnieju druzyn rocznika 1997 niemiecki klub wystawil zespét o rok mlod-
SZy.

Organizatorami imprezy byla Fundacja na rzecz Rozwoju i Promocji Sportu Mtodziezowego Je-
rzego Piekarzewskiego oraz Polski Zwigzki Pitki Noznej, a takze Warszawski Osrodek Sportu i Rekreacji.
Patronat Honorowy objeta Prezydent m.st. Warszawy Hanna Gronkiewicz-Waltz.

Zawody rozpoczely si¢ w piatek 1 sierpnia parads wszystkich druzyn uczestniczacych w imprezie
w asy$cie umundurowanych ,,powstanicéw” z Grupy Rekonstrukceyjnej Zgrupowania AK ,,Radostaw”.
Mtodzi ludzie w powstanczych mundurach staneli takze na czele pochodu, ktéry wyruszyt spod stadionu
Polonii Warszawa w kierunku pomnika Malego Powstanca. W przemarszu wziely udzial wszystkie druzy-
ny uczestniczace w turnieju. Pod statua ztozony zostal wieniec od organizatoréw turnieju i wigzanki kwia-
tow od uczestnikow.

Echa wizyty studyjnej dziennikarzy szwajcarskich w Polsce
Szwajcaria — Ambasada RP w Bernie

,»Die Stidostschweiz", 11.08.2008, ,,Los polsko-szwajcarski", autor: Sibylle Speiser

We wrzesniu 1939 1. Polska zostaje pokonana, a nastegpnie podzielona miedzy Niemcy i Rosje.
Po kapitulacji wielu polskich Zolnierzy udaje si¢ w dluga droge przez Europe Wschodnig do Francji. Mie-
dzy nimi jest 24-letni J6zef Paradowski z Szewny. We Francji zolnierze przylaczaja si¢ do nowo tworzonej
polskiej armii na uchodzZstwie. Chca walczy¢ przeciwko Niemcom u boku aliantéw. Ale dzieje si¢ inacze;.
Niemecy pra naprzod, francuscy i polscy zolnierze sktadaja bron. Pozostaje ucieczka w kierunku Szwajcarii,
aby nie dosta¢ si¢ do niemieckiej niewoli. W nocy z 19 na 20 czerwca 1940 r. prawie 50 tys. zolnierzy
przedostaje si¢ do Szwajcarii poprzez Jure. Wéréd nich 12-tysieczna 2. Dywizja Strzelcow Pieszych pod
dowddztwem gen. Bronistawa Prugara-Ketlinga. W jej szeregach jest Jozef Paradowski. Wraz z kolegami
zostaje internowany do konca wojny, podczas gdy francuscy zolnierze wkrétce powréca do domu. Po-
czatkowo Polacy zakwaterowani sa w duzych obozach zbiorczych. Zakaz pracy zostanie zniesiony dopiero
w 1941 r., wtedy tez internowani zostana rozdzieleni na mniejsze obozy na terenie calej Szwajcarii. Para-
dowski trafi do obozu w Benken, niedaleko Rapperswilu. Spoleczefistwo przyjmuje polskich zZolnierzy
przyjaznie. Cenieni sq za wielki wktad pracy. Paradowski 1 jego kompani pomagaja rolnikom w pracach
polowych, wykonuja zadanie melioracyjne.

Nie tak przyjazna jest za to szwajcarska armia, ktéra probuje ograniczyé kontakty internowa-
nych z miejscowa ludno$cia. Zabronione sa matzenistwa. Poczatkowo Polacy maja takze zakaz opuszcza-
nia obozdéw. Pézniej moga poruszaé si¢ wylacznie w niewielkiej odlegtosci od miejsca zakwaterowania.
Mimo tego w miejscowej restauracji Paradowski zakochuje sie z wzajemnoscia w Oldze Glaus. Nie maja
tatwo. Dopiero po zakoriczeniu wojny moga pomysle¢ o swojej przyszlosci.

Wyjezdzaja z Benken, poniewaz Paradowski znajduje prace w Neuenburgu. Pobieraja si¢, a w
1949 r. jada statkiem do Australii. Maja juz wtedy dwuletnia cérke i mtodszego o rok syna. Trzecie dziecko
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urodzi si¢ w Australii. To, ze zdecydowali si¢ spali¢ za sobg wszystkie mosty 1 wyjecha¢ na drugi koniec
$wiata, ma swoje uzasadnienie. Z jednej strony Australia werbuje w Europie imigrantéw. Z drugiej strony
dla Polakéw oraz cztonkow ich rodzin pobyt w Szwajcarii stat si¢ niemozliwy. Rodzinie Paradowskiego w
kazdym momencie grozi deportacja. Do tego z uwagi na ucieczke z Polski Paradowskiemu zostaje ode-
brane polskie obywatelstwo. Zona Olga staje si¢ bezpafistwowcem z uwagi na malzefistwo z cudzoziem-
cem.

Z wolna budowane szczescie w Australii kofczy si¢ nagle. W 1952 r. Paradowski ginie w wy-
padku samochodowym w wicku zaledwie 37 lat. Z pomocy finansows rodziny i australijskich sasiadéw
Olga wraca z dzie¢mi do Szwajcarii. Tutaj musi starac si¢ o przywrocenie obywatelstwa. Tylko najmtodszy
syn ma paszport australijski. Pierwszy wniosek zostaje odrzucony z uwagi na zbyt krétki pobyt w Szwajca-
rii. Udaje si¢ dopiero za drugim podej$ciem dzigki wstawiennictwu prezydenta gminy.

» Lo byt dobry czas”

Zygmunt, syn gen. Bronistawa Prugara-Ketlinga, podczas majowego spotkania w Warszawie
moéwil o wspomnieniach swojego ojca: ,,Dla polskich zZolnierzy internowanie w Szwajcarii byto réwniez
dobrym czasem”. Otrzymali mozliwo$¢ ksztalcenia zawodowego i studiowania. W samym Winterthurze
studiowato prawie 1000 polskich Zolnierzy. Z drugiej strony Polacy wyswiadczyli duze przystugi dla
Szwajcarii. Nie tylko w rolnictwie, ale rowniez przy budowie drég, mostow i tuneli. ,,Kiedy wrocili do
Francji lub Polski, mogli wykorzystaé warto$ciows wiedz¢ podczas powojennej odbudowy, np. jako inzy-
nierowie”.

W artykule wykorzystano archiwalne zdjecia pokazujace histori¢ polskich Zolnierzy internowa-
nych w Szwajcarii.

Posiedzenie Mig¢dzyresortowego Zespotu ds. Polonii i Polakéw za Granica
Polska — Warszawa

13 sierpnia 2008 roku odbylo si¢ inauguracyjne posiedzenie Migdzyresortowego Zespolu ds. Polonii i
Polakéw za Granica, powolanego na mocy zarzadzenia Prezesa Rady Ministréw nr 70 z dnia 27 czerwca
2008 r.

Obrady prowadzil przewodniczacy Zespotu Sekretarz Stanu w MSZ, pan Jan Borkowski, ktory zgod-
nie z zarzadzeniem zostal przewodniczacym Zespotu. Zgodnie z zalozeniami, Zesp6t powinien si¢ stac
narzedziem koordynacji dziatan instytucji rzadowych w sferze polonijnej. Dziatania Zespotu skierowane
beda na budowe wérdd srodowisk polonijnych przekonania o jednolitoéci stanowisk w sprawach zasadni-
czych i jednoznacznosci polonijnych celéw polskich instytucji panstwowych. Jednym z zadan Zespotu jest
réwniez opracowanie i przedstawienie propozycji zmian w ,,Rzadowym programie wspotpracy z Polonig 1
Polakami za granicg”. Zmiany powinny zosta¢ dokonane po konsultacjach mig¢dzyresortowych oraz w
porozumieniu ze srodowiskami polonijnymi. Projekt nowego ,,Programu” powinien zosta¢ przedlozony
Radzie Ministréw w IV kwartale 2008 r.

Kluczowe znaczenie w pracy Zespolu bedzie mie¢ nowelizacja aktow prawnych, takich jak: Ustawa o
repatriagi, Ustawa o obywatelstwie polskin, Ustawa o Karcie Polaka, a takze dotyczacych prawa wyborczego (po-
szerzenie mozliwosci dostepu obywateli polskich za granica do udziatu w wyborach).

Podczas posiedzenia Zespolu oméwione zostaly propozycje dot. podstawowych zasad jego pracy.
Przyjeto do realizacji koncepcje utworzenia grup roboczych pracujacych na potrzeby Zespotu. Wstepnie
planowane jest utworzenie siedmiu grup roboczych: ds. zmiany prawa wyborczego, ds. repatriacii, ds.
ustawy o obywatelstwie polskim, ds. finansowo-gospodarczych, ds. dwustronnych uméw ws. §wiadczen
spolecznych, ds. programowania o§wiaty, ds. Karty Polaka.

Trwaja prace nad powolaniem przewodniczacych grup oraz ich cztonkéw. Podczas obrad przedsta-
wiona zostala réwniez propozycja harmonogramu pracy Zespolu do kornca. Kolejne spotkanie zaplano-
wano na 25 wrzesnia 2008 roku.
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